
Leto 1873. 6 8 7

Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos LVIII. —  Izdan in razposlan dne 29 . novembra 1 8 7 3 .

LZS.

Ukaz ministerstev za poljedelstvo, notranje reci, finance in 
trgovino od 29. oktobra 1873,

o prepovedi vvožnje vinskih trt s koreninami čez mejo kraljestev in dežel, zastopanih v držav­
nem zboru.

1. Ker bi se bolezen vinske t r te ,  kateri daje povod trtna uš „Phylloxera vastatrix“ , 

utegnila zanesti v deželo in razširiti, prepoveduje se za nekaj časa po dogovoru s kraljev­

sko ogersko vlado, vvažati vinske t r te  „ s  k o r e n i n a m i “ čez meje kraljestev  in dežel, 

zastopanih v državnem zboru. N .

2. T r te  reznice (b rez  koren ik) smejo se vvažati, ako niso zavite v t r tno  listje, p o ­

brano s tal.

3 . Ta ukaz pride v moč list dan, ka te rega  dotične colnije za-n j zvedo. 

Clilumeeky s. r. Lasser s. r. l*retis s. r. Hanlians s. r.

1 5 4 .
Ilazpis finančnega ministerstva oil 4. novembra 1873,

ki deloma predrugačuje določila o pisanji pivarskih vpisnikov (registrov).

Dolžnost pivarjev, izrečena v § .  4 6  z vršil nega propisa o davku od piva od 2 6 .  decem­

bra 1 8 5 4  (Drž. zak. štev. 1 , leta 1 8 5 5 )  in v H. 2 razpisa finančnega ministerslva od 

2 8 .  aprila 1 8 6 9 ,  (D rž .  zak. št. 5 4 ) ,  tist dan, k a te reg a  se konča glavno vrenje, manjek na 

olovi začimbi, kar ga j e  vsi e d varjenja bilo dotle po hladilnici i. t. d . ,  posebej v pivarskem
( S l o v e n i s c h . )



vpisniku med izdajke zapisa vati, p red ru g aču je  se tistim pivarnicam (olavnicam), k je r  pivo po 

glavnem vrenji ne ostaja v prostorij!  za vrenje nam enjeni, na to  m e r ,  da se ta manjek ali 

odpad ne bode več posebej temveč vkupno z izdanim pivom med izdajke postavljal.

Ali če se kaj tekočine davku podvržene po preizrednem  dogodku izgubi, n. pr. kadar  

se za vrenje namenjeni bedenj pokvari, to je  t reba  tako izgubo tudi pri omenjenem pivarstvu 

posebej, in to  tist dan, k a te reg a  se kaj tacega  primeri, po vsakem pa, predno se pivo odda, 

v pivarski vpisnik med izdajke zapisavati.

I*retis s. r.

15.1.

Ukaz pravosodnega ministcrstva od 5. novembra 1873,
s  katerim se na podlogi §. 9 kazenskopravdnega reda od 23. m aja 1873 določuje pristojnost

m estno-delegiranih okrajnih sod išč v kazenskih rečeh.

V m estih , v k a te r ih  je  po več m estno-de leg iran ih  okrajnih sodišč, bodo tudi počenši 

od 1. januvarja  1 8 7 4  sodno oblast v kazenskih rečeh  zviševala tista okrajna sodišča, katero

so bila doslej v to zvana, in sicer vsako v dozdanjem razsežaji.

<*laser s. r.

1 56»

Razglas finančnega ministerstva od 5. novembra 1873,
da sta  se colniji, bivši v Georgswalde in Rumburgn, preložili v kolodvora Ebersbachski na Saškem  

in Rumburški.

V zvršbo državne pogodbe od 2 9 .  septem bra 1 8 0 9  med avstr i jsko-ogersko monarhof 

n Saškim o železnocestn ih  stikih na češko-saski meji pri W eipertu , Georgswalde in W arns-  

dorfu  (D rž . zak. št. 61  od 1. 1 8 7 1 )  se j e  o priliki začete  vožnje po južnolužiški železnici 

od Lubija, v Ebersbach  in po češki severni železnici od Rumburga v Ebersbach  dne 1. no­

vem bra I 8 7 3  prej v G eorgswalde postavljena c. kr. mala colnija I. razreda  preložila v kolo­

dvor Ebersbachski na Saškem, c. kr. velika colnija II. razreda  v R um burgu  pa v Rumburški 

kolodvor te r  zedinila ondi s kraljevsko-sasko malo colnijo I. razreda, ki ima polno odpravno 

oblast.

Obe imenovani c. kr. colniji zvišujeta odpravile in čolne oblasti velikih colnij I. raz­

reda  te r  smeta rabiti okrajšani čolni postopek (z  napovednicami) propisan s propisom od 

1 8 .  sep tem bra  1 8 5 7  (D rž . zak. š t.  1 7 5 )  za b lago  po železnicah voženo.



Na čolni cesti od Georgswalde v Ebersbach postavila se j e  ekspozitura na E bersbach -  

skein kolodvoru bivajoče male colnije I. razreda s colnimi oblastmi male colnije 11. raz reda ,  

kateri so se g lede blaga za apr et uro vvažanega dale tiste p rav ice , ki j ih  j e  doslej imela 

bivša Georgswaldska mala colnija l. razreda.

Pretiš s. r.

s sr.
Ukaz finančnega ministcrstva od 15. novembra 1873.

da bode kava v mejnem okraji Predarelskega in kneževine liechtensteinske še dalje prigledu 
podvržena.

Po dogovoru s trgovinskim ministerstvom razdaljšuje se prigled za k av o , z ukazom 

od 13. decembra 1 8 6 9  (D rž . zak. št.  1 8 3 )  od 1. januvarja  1 8 7 0  po mejnem okraji P re d -  

arelske dežele in kneževine liechtensteinske vnovič v ve den z ozirom na ukaz od 2 2 .  decem­

bra 1 8 7 2  (D rž . zak. Št. 2 od leta 1 8 7 3 )  za leto dni, počenši od 2. januvarja  1 8 7 4 .

Prelis s. r.




